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Steadily. Oecar Limist,

— Mére... #'4era Vietoire, ma more |

Er olle so précipila dans les bras que lni tendait la combesss,

— Ja n'nsais pas  vous le demsoder, mais Je la  moialiaitaim
ardemment, ma mére... Pois-jé vous demander potre choss, ma
mére... Cest poutedtre indiscrel, mais jo ne veux pas m'srréter §
cala, Mbre, poisjo rester i, en siendant la vepon de  Jeanum ?

— Yictoire, que i me rends beureise | Ta woodrais  rester
icl, en compagnie d'une vigille femme, gui rdve dams cesss & sa
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fonétre, los wveux pleins de larmes ¥ Ta viendras  Venlerrer dins
pn vieos ohbtean, of toot est cplme comme dans dn codvent, of
nul rire n'éclate jamais ¥

—'Jdo feral revivre toul cela, ma mbre, o W ops plearsrss
plus, car pows parlerons de Jeaounot.

— Tu e un aoge, ma Victoire, of W noble conduite envers
une pagvrs lemme ta pera récompensde plus tard...

~— Vous pe pouver vous imaginer, me mére, commenl vous
mo pender heurouse .. Voilh qui est entendu, o, & vous le voules,
monsisur Limigt confivuers le récit de oo gui w'est pussd  apris
notre départ de Calewtta,

Fi Monsieur Limiel coptinus som ricit, qm délait wn réeit de
faits imoginaires, habilemen! arrangé par Limiet et par la jeunse
marquise,

Lorsquiil avait résolu d'aller en Belgique avec ln margaise, il
s'*ait longuement entretonu aves ells.

— da ne sais pas trop, flt-dl, ca que jo dois lui dive du sort
de Jeannot. Dois-ja lot dire qu'il o péei én mer ¥ Ce serait la mort
sans phrase pour elle, car ¢o qui, uwniquement,- lo tient en  wia,
c'est U'espiolr de revoir son fls.

— Tool gomme pour mol, svait rfpondu Victoire. 8i je n'avais
pos la convichon qoe Jeanool wit, jo n'attschersis sucen priv A la
vie.

— Nuos lul dirons done que Jeannot est encore vivapt.

— Assurément, et crovesmol, oo n'est gque la vérié.

— Muis qu'allony nous inventer, pour expligner que Jeannol
n'est pas avec noos el guil viendra plus tard ?

— Rétlichissons-y .. Votre espril ioveniil wios lora trouver lo
woyen, mon cher Monsieor Limiet, d'esquiver la ditiealts.

— L n'esi godre alsé... J'v soogeral.

Er le lendemain, Limbet produoisit ope fable, qoi fot approgvie
par Victoire,

Cette lable, Limiet la servit 4 la ocomiesse, en cos lermes ;

& Mister Steadily igonorait que la guerre avait &8 déclarée entre
Ia Russio ot o Jopon, st il avail résolu de e rendes & Kioto,
pour de lh, premdee passsge sur un grand paguebot, Nows navi-
gilons dooe wers e Japon, lorsgue pous vimes tout & coup un
vaigsenn de gusrre sapprochier de nous, b tonte vilesse, (énil uo
erolsour japonais Nouws poursuivimes npotre route, @ toste vapear,
sins nous préoccupper du bateau, lorsgqoe toul & coup une diona-
tion éclata et un obus wint couper le howt d'un de vos mais. Stes-
dily fit arborer le pavillon soglais, Du pavire do guerre, 'on signala
de stopper. Lo croissur mit une chaloupe & la mer, qois'approchs
de pous, ot un odicier mooia & bord.
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Steadily o moi pe fimes pas inguidids, parcs qoe nos  papiers
démootraient sufisammont notre identité, mais Jasonot et s Rossad,
san compagnon, qui oe poovaient prouver leur qualié de Helges,
el qul, d'autre part, oe poovalenl prouver qu'ils  apparienajeny
A PVoguipage du Victoris, furent [aits prisonuiers, malgré I'upl:huhi-uu
vicleste  du lord.

— Prisonniers ! a'8cria ln  comiesss,

— U'est b dire, madame la comtesse, qu'ils avaienl toote liberid
de restar & bord, mais notre vapeur dut suwivee le orubsenr dans un
port dout proche. Gries an coosol dAngleterre ot & dautres auto-
rités, Sweailily, mademoiseila la Ihljt‘q.:l.lu el ol pods fiunes pobo-
rsés b poursuivre notro roule vers ['Earops, mais il n'en fut pas
ainst de Jeanoot ot de son camarade. Une loi martisle ne  permer.
tait pas pux Japonais de les Inisser en Jibertd avant la fin de Ia
guarre. Uest du moins o8 gu'on nous sssurs. [ durest  dooc
s'engeger @ oo pas quitier la ville on, d'silleurs, jo puis vous 'ss-
surer, |ls vivent fort confortablement lls peavent marcher of aller
ali bon lsur semble, b eomdition da ne pas dépasser um oGartain
périmétre el de ne pas teaier de s uﬂmmﬂpmﬂmtnunmr.
Mister Steadily a fait en sorte qu'ils sou) sbondamment pourvus d'ar
gent, ef, n'dait le disir de Jeannul de  revenir aossildl que  pos-
sible en  Belgique poar v revoir s mamuo, il et bhors de doate
qu'ds ne demandaralont pas micox que de passer |4 toute leur vie.
Vous vover done, madame, qo'il n'y a pas lien de vons inguidier.
Il paralt gue la guerre est sur le point de finir, ot l'un jour ow
Pagtre pous -allons approodre das  wogvelles sur  Jeanoot. 5
jo o'wi pas le boobewr de vous amsner votrs s, 'al ma moins
ko bonheur de vous dire gue voon en aurer  des nouvelles sons
pos.

A mesure gqoe Limiot avait poursaivi sun rdcit, le visage do
la comlesse avait pris ooe aolre expression.

Il w'éclaircissait & chague phrase ot lorsqus ln déloctive cessa
de parler, la comiesse avail une expression de jois, tells qu'slls
n'wn avait en de longiemps.

— Comment pourtais-je- vous récompenser, de toos vos afforis
pour m'amener mon s P demanda-t-olle, lorsque Limist sok  fini.
DHtes-moi oo que vous désiresr, pour  récomipenser voire nacité,
volre sagacité ! Je vous dopperal lout ce que vous me demanderes,
fat-eo ma fortase eatibre. [ites-mol, moosienr Limist, gue désires-
vous |

— Pour le moment, madame la comtesse, jo ne désire rien.
Nous oo reparlerons lorsque votre fils sora loi. Jo suls d'ovis, s,
dliei quelqoes jours, nous n'avons paw de nouvelles, de me rendre
an Jupon. Il se peot gue ma présence v soit nlomsaire. N'est-ce
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pas votre dvis dgalement, mademoiselle Vietodrs

— Assurément,., — 5 1o laizais immédintement o pécessairo,
afin de m'embarquer par le premier pagquebot ¥ — Voodries vous
faire cela ¥ — C'était mon plan.

Clotait In véritd,

Lorsque Limiel s'éteit rendo eén Belgique, en  compagnie do
Is jesne marquise, ils avaient décidé que, # la chose était possible.
Vietoire resterpit sopris de la combesse, tandis gque Limist #'om-

hrqmil;]mur I'Orient, ofin de thcher de découvrir o |ri=|.t-|.- ile

Jeannot,
Il en fut décidé ainsi.
Apris avolr passé quelquas jours au chilesn, Limiet fit ses

préparalils, pour so rendre 8 Anvers, ol pour &y embarquer pour
le Japon.

L détective & demandait lol-méme e qu'il allait ¥ faire.

Il sllait chercher quelqu’un qui aveit, sans doule, disparu & un
androil inconoo,

N'est oo pas 1 une entreprise insensée ?

A cette question Limiet lui-méme eut répondo « oul =,

Néanmoios, au plus profond de son cour, il pourrissail encors
quelque espoir, parce qu'il éait on de ces hommes qui, asant tour,
placent uue eonfiance illimitde daus 1o basard.

Ils somt guidés par colle pensée Stonnante, qul lear laisse ion-
jours ume dernilre loeur despoir, ot qui pout s résamer plr les
mots : B ¢'dtait vrai, aprés twot }

Et c'est ainki gue Limiel s disait, & oo moment : Si, apris
wat, Jeannol vivait oncore {

Et la ponviction ipébranlable que pourrissail Vicloire o'élait pas
sans iofluer sussi sur les sentiments du détectiva,

Il disposait d'une somme ssse: lorte pour lui permetire  de
poursuivre ses investigations durant des mois et des moin et ao
plus la besogoe étmit plos difficile, sn plus les Wodbres qu'il #'ags-
sait de disgiper fnienl épaisses, au plos Limiel se sentail de coeur
4 la besogoe.

Son ambition, d'#re an nouvesn Sherlock Holmes, ne 'avait
pas encors quittd,

Ie jour ob il se disposait & s remdre & Anvers, une lettre
srriva au chitean, & Psdresss de Limiet.

C'était une missive de lord Steadily, qui demandait & Limiet
de so rendre su plus 0t & Londres.

Limist ne soufla mol da contenu du pli, oi & la comiesse,
oi & Vigloire, 1, une demi-hearn aprés, il &tait ea route vers notre
grand port national.

Les deus femmes crurent qu'il v rendait pour laire sas pré-
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paratifs pour son voyage 'Orient,

Lo premier paguebot pour Harwich ameona nolre héros dans
la capitale angluise.

Limiet s dirigen immédintement vers la demogre do lond.

Lorsque oo deroler out serrd la main de son visitenr, §l lui
demanda de prendre place ot Jui it :

— Au plos vite qoa (@ vous le dis, au misox, fit In lord. Nes
irois  camarides, Jeannot, Lowis &t Tauplo, modn domestique, soni
anCOTE B0 Vie

Limiet tira des veux ébabis, plus dbahis que »i oo vensnt lui
affirmer que le pdle Suod venait d'étre changd en un gigantesque
Cramiguse,

— Ilv sont socors en vie ¥ putdal enfin balbatier.

— Dui, ot ils implorent polre intervention.

— Qus s'est il pasd ! — Ja oregun noe letire... Liserdla ot
tnites moi  ensuite le  plaisic de  rélléchic aux mosores qu'il ¥ a
lisn de prendre.

Il fonilla dans Ta tiroir da son secrdtaire ot en retirs une lstife
qu'il donna & Limiet, tont en lui disant ;

Un Russe, qui 2 vonos amis, est veno m'apporter cette lettre.

Limiel commenca sa locinre.

Lo lsttre avait &4 derite par Taopin, &t comportait’ nne masss
de foutes d'ortograple st da svolaxe;, mbks le sens sn dait fori clair.

En voici le conteny :

« Jo vous Acrie au mom de Jeannot, ef dd Rossai, qui sont
& el dves mol, el &videmment a8 MO0 DO BueE.

Ja dois commencer par vous dire, monsicar le lord, gque nous
gvons 6té Leursux an possible en apprenant que vous aviex duk sauvé.

Et nous n'avins pas &d  moins hegrenx an apprenant que
Limiet ot Vietaire avait également dchappé & T mort, ol qoo vous
vous trouvier tous en stouritd en  Angleterre,

Jeanoot, qui s'8tiolait, & repris coorage, en apprenant cells
lisurense nonvelle.

En un mol, nous AYODSE LOUS Mepris coursges ol nous enviss-
goons 'avenir avec conflance.

Jo vais wvous raconter eu premisr len ce qui onons est arrivé,
apris quo le Victorm oous st eotrafod dans les flots.

Lo lectsur connail ces aventures, of peat simaginer que Limiet
#n prit connaissanes avec beancoup dlinddrde.

Nont paswerans dong ca passage e ln lottra de Taupin  sous
silance, st nous reprogdrons la missive, aprés l'smbarquemant des
trois prisonniers dans les wagons & bestiaox qui devaient les mener
an Sibirie. :

— Nous avons oo beaucoop & souffrir alors.
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Darant tout ee long vovage, nous svans souffert de la faim et
det la mail.

Tant que nous pous sommes trouves daps le train, les choses
n'allsisnt pas trop mal,

Il ast vra: qoe oous sous trouviens avee une vingtsine d'hummes
at uoe couple de femmes dans un wagon qui eut pu reisoopable-
ment contenir quinga prssagers au plos, mais les soldats nons lais-
saient la paix, ce qui pent Mee considéré comme s plus graoide
bénddietion, lorsgu'on est prisonoier on Rossie.

Parmi nos compoagoons, il e touvoit  d'innocentes victimes
de la guerce, mals sussi do gibler de potence.

Ca' dernier &ément lormait malbeareusement la mojoritd, ot il
nous ft beaucoap soullrir so débuel.

[¥abord, ils enrent soin de nous  sccoler dans wn coin du
wagon, de sorte quuns couple de nuits nous avons di dormir debout,
appuyés contre la paroi du wagon, tandis qo'ils dtaient étendus sar
le ®ol.

Now é#tions dans impossibilitd de pous plaiedee de cot dat
de choses, d'abord parce qes pons ne parlons pas le russe ot en
suite  porée que les soldats we priest pas la moindre attention &
ce qon idiseot les prisoomiers quiils sont chargts de sarveller

Lorqu'on  nous donnsit des aliments, qui éussant & peine soffl
h pourrie ane digsine Chommes, les misdrables se jotaiont dessus,
el nouas pouvions nous estimer heoreax &5l nous arrivail de pouvelr
nogs réseryer uoe crodte de pain ot une gorgls d'eaw

Cala ne dura  podrtant gqoe les  goatre oo uinq pﬂlhrl
jours, car alore il ee passa quelque chose qui voss mit & méme
de mioux pous sastenter. :

Ca lul le Rosssi gui mit fin 4 ls suprématle qu'exargaient
les brutes dans notre sleaping-car.

Iste lo deuxibme jour, {'svais an avec loi la conversation soivente

— G gons se trompent, gommencs t-il, s'ills erjent  pouveir
nots iraiter comma des pnimasxy malfasanis

— Que veux o ¥ [aire ! — Leur dooner vos booae legon | Leor
apprendre & cesser lour mantge. — Nows be sommes qu'd trois
enx sonl wue digeing. [ls pons tueront,. — Eit les anires  prisoaniers ?
— ll+ semblonl résiguds, ot nn bougeronl poist. — En towl oas,
jn ne sws pas dispos & soullrie cola plus loagtemps | — 11 fandra
metirn de esn dans ton vin, — Du win ? 81 'on availt sedlement
de |'ému | —

La leademain, lo Roseai se batit pour sccaparer do pain of de
Iesu, maix il it sceald dins un coin du wagon et se list coi,

Le quatritme jour, nous mourions lidrslement da fim.,

Avssi, lorsquion joln de misdrables aliments dans le wagon, Jean-
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not =8 préeipits, lui x dowx, s oppost b Vemploi de la force
beutale, au plus fort de la mélie.

L'unt des Russes saisit ootre jeune smi & bras le corps, ot |e
jota wi  rodement contre ln paroi do wagon, que Jeannot, apris
avolr fetd oo eri de doulegr, s'sflpissa sans connpissance.

Jamais jo n'ai vu la Rossal dans one tells fureur.

D'un  menl bomd. i1 & atait §eid sor o Flosss st ol avait assdnsd
un @l coup de poing, L|||'ﬁ won tour [agressenr de Jeanoot tombs
inanimd,

L Hossai loi enléva ln vroche d'ean que son adverssire to
pEil dans #a mein crwpéo, il me la donna, en  murmurant @ Clest
pour Jeannot, soigna-le. La reste me regande. A peine  fnissait-il
ces mots, u'on camarade do Russe se précipitait sur bol, armé
d'une eruche, dans intention de lui frocasser 1o erine.

Notra ami vit le danger.

Il donna & son  sssaillunt un coup de poing en plein visage,
avec une force telle qua homme perdit du seog par le nex et ln
bouche, puis il lo saisit por la gorge, o, lo pousant contre la
paroi du wagna, il le corrigea de mafiresse fagon, de sorte que
finalement ln Russs alls rejoipdrs le premeor assaillant sar le sol.

La Rossai.ssiat la croche, qoi servait d'arme & son sdversaire
ot, In brandissant su-dessow do sa tdie, il &'dcria - A qui le toar?
Il avasit parlé on wallon. Les Fuosses ne poavaient donce le compren-
dee, mais son attitide sl expression de won visage an disaient ssses.

Nul ns bougen

Ge jour, nows nimes & boire- et A manger & bouche que veux-tu.

Joamnot, qui n'svail pas é04 blessd, pvait bientdt repris ses seun.

Les deux Huosses furent soignés par lears camarades et reprirent
également connaissanca,

Personne n'osait plos regarder o Rossm doos  les veox, bien
moits sulon osar tenter qaelqos chose coutrs loi.

lls #e \enmient cois, parmils & des souris que le chatl puehia,

— Il toat que noas sovons sdr nos gardes, dis-je su  Hossai,
Si eas individna vealent nons jooer an tonr, ils n'attendront pas une
pocasion.

— lInntile, répliqgua ln Rossai. Ils sont aussi calmes que des
pnfants, fessés par lear pire,

— En spparénce, oui, mais si tn lss perds de voe un moment,
on s o Vendors, ils e tosronl, el pous svec, gui sait }

— Tn ve copuais pas cette canaille, Tanpin. Elle st parville
partont, an Hossis eomme chier pous, an Franes comme oo Allemagna,
C'ent sy milisa da gons pareils que j'ai passé ma jennesss. Js ne
les commais que trop bien,

— Oui, muin ceux-ci sout des Fusses,
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— Il sont toos les mdmes, o le réphe, I8 pe respactmt
goe la forge brotale. 8i on lew waine par la [ ree dos  muscles,
ils sont maids pour toujoors

— Jdo Uesphre, #1 poor ol et pour pous.

— Tu ld verras dis oo soir.

Le Rossal mvail raison,

Lomque e soir viot, e'est & dire ls moment do sténdra pour
troover un pou de pepos, — cor rien ne fatigue comme de rester
longtemps  debout dons un espace resireint, — lo Rossal alla w0
coucher pu bean milieu do wagon of nous dit de saivee son exemple.,

L'on des Hustis voolul deartor psser rodement e wirps  de
Jeannol.

Lo Rossai se redressa et orin & |"homme :

— FEh Ib-bas! Uy ecalme, sison j® vain m'sntretanir avec tol
an sujel do logement !

I’homme grommela un pew, maik se le tint pour dit. Il ne.
bougra plus.

Et 1o i le monds nous |aises en repos

Apris pvoir passé de la sore plusieurs journdes dans lo irain,
l'on pous fie deseendre,

Jampis poos o'avions godld une joie pareille, & rospirer 'air
frabe, & weir briller lo soleil su rénith.

Mam »i nous avious pua prévoir co que oons allions avoir i
sonflnir, Lotre joie o'eut pos b auss vive

Quelijues jours aprds, nons  eegrettions vivement notre stjour
dons  lo train et o'est oavee grand plaisic qoe nous eussions rbin-
wgrd notre wagon, si 8rail of si pou conforiable,

Nous devions fwire Ja routs & pleg, & présent,

L premier jour, tout alla bisn, car nous Stjons hedredax de
pouvoir marcher, quoiqu'd vrai dire, Pétape dait par trop longue.
Nows avions marché des beuwes ot des beures,

Les soldats, gui oous sccompsguaient, étalent mootds. Auss
ne o préoccipprientils point de ls longuear de Pétape, oi de la
rapidivd de allure.

Le deuxidme jour, l¢ sovage nows parut besgcoup moine agréa-
ble, ear, quoique ipsofflsamment repasds des (atignes de 1o vellle,
pous avious b scoomplit oe Glape tout ausi rode.

L'on des prisoaniers, besgocoup plus foible que les woiros,
tomba, 4 boot de Jorces, dans l'aprésmidi,

Nous noun arebthmes ausitdl, mais Ies  couaques, qui com
pesaient Pescorre, po ontendeiont pas ains.

s forpérent le malbourens & se relover ot & reprendre son
ealvaire.

Clest & coupn de lance que le chiel de Vescorte oluint co résultat,

-
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La mallicorenx se rodfessa aves peina, &0 parvint ancore § s
tralmor sur quelgque dens conts mitrem.

Puis 1 s'affalssa oncore,

Nous pous aredtimes  de nigvean,

Les soldsts ourest W61 Ll de rwoudre e dillicalié.

L\ chegque bras do prisonnier. s ooodrent selidement une conde,
dont ils conservhrent la Bout so maie, Pals s remontérent 4 clioval.

L'homma &at eneore parvenu & e rédresser, ol EvEEenil,
entraing par lex curdes,

Loz veux lul seriaiénl de la t8e, tamdis gu'one dcome rosbtee
lui montait aux ldveen

Il trebuchn et tomba sncore.

Lats eavaliers Pentralnorent

Nos prolestations les il a'srrbler.

Noms regimes Uordre da bien regarder co qui allait ss passer,
el le chel des mqnu mit pled & lerre.

Il «'approcha du prisonnier, el constats qoe Hmthmﬂtll'lh
perdi connaissanen.

Lo chal haossa les épanles, tira oo pistolet de s ceinture ol
frocassa la e du malhenrenx Rosse, ;

Nows jethmes on er de réprobation, mais oo reganl da Coe-
saque, qui nous coochs immédiatement en joue, pous fit taire

Nowus avions compris que sans autre forme de procts, b colp
de revolver meltrait vite fin b nos sonilfrances,

L'assucsingt de  compagnon de roats noos donos de nonvelles
forces, ot nous pogrsuivimes notoe roule,

Yost & demi-morts que noos arrivimes & le fin de 'étaps

Lo mult, gqoi tombait d&jh, fut coorts, wl, dés Uaobe, nos
ditmies reprendre cotte marcha Storaelle.

e qui n'dtail passé |a veille fait encorn présent & notrs mé-
madrn, aussi pous perchimes sans lambiner.

Pourtant, noas ne devioos pas arciver tous au liva de détention
qni pons avail &l I-Mﬂiﬂ'lﬁ-.

A un moment dound, Uune des femmes qui faissient partin do
notrs troupe, »'allaissa.

Elle auswi, Tut sccablée de ooups do poing et de coups do boties
of remise sur e

Clen était trop... Plusicurs prisonwiers «'élancirent mensgants
sir Jon soldats. .

Lo premir d'entre ebx tomba... Uunatre ditonations nvaient
retenti,

Les antres roculirent,

Shomme qui_avait 48 atisint n'Gtait pas. mort,

Baignant dans son seng, il poussait des cris déchirants.
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Néanmoins 'on pnous donns ondre de reprendre immédiatement
s marche,

Les affreux bourgpaux ['abandunnérent & son sort,

J'ai sud sang ol s

Non pas gue jo craigoais de tomber, moi suss... Noo ! je sais
asser furt poor traverser an besoin tonte |'Axie ! :

Mais je oraigomis que Jeanpot, dont les foroes diminoaient,
o'allat bientdt ne plus ftee en dat de Bous suivee.

Sana nutres incidents, pous arrivimes & |'diape

Jeutrepris 1o Hossal et lui demandsn ce qui sllait se posser,
i notre cambprade, extepnud, alleit Stre en buotte aux mpoveis teai
tements des soldats.

— o qui sa passera alors ¢ w'écrin Louls Fo es eas; s colonne
aurs deux hommes de moins, csr e premisc Busse qui voul por-
tor In main sur mon frérde, jo Pérangle. Et alom oo peat ma
taer,

— st entendy, fis-jo, eo Russe v passera. Nous tmberons
4 deox sur lui.

Nous dtions farmelloment 'avis d'agir do In sortn, w'il dovait
arriver malliear & Jeannot,

Heprensement  que I'éape  du leademsio  fot  rélotivement
courto, el que nous arrivimes alors dans one ville o o noos
it prendre place dans un irain.

Nows fomes placds dane un wagon de vovageurs, mais il est
jusis da dire que nows ¥ &ions & quines, slors quil n'y avait plece

que pour dix

Noow n'étions plus sous Ja sarveillunes directs des coaqoes ol
nots  ne devions plos craindre e inds, s Lo latigee nous em-
peehinit de poursuiven notre rovle,

(et dans on wagon goe je fis fa connaissanoe d'un Fosse,
qui,  fosque . n'areit pas #é de nos eompsgoons, et dont voos
supper bisatdt plus long.

Il Wappelait Knssg, daprés oe qu'il me dit, car il parlait on
peu de lrangais.

Nous resthmes pris de dens jours dans I train, s ensuite su
bout d'uoe dure joornde de morche, noes srrivimes au lisn o
finirn notee vie, o l'on ne nous secoort point.

Nous y sommes encora, 81 moment ofi jo vons dcrivis, ol
Boite v sernns ohcore, Bu o moment bl mi lettre vons parviendes.

Lo pritre, qui nows a promis de pous feire sortic de prison,
sars gans doutm mort & In o gueres, oo il poos surs oo bl

Josqu's présent nous nlavons encore rien appris de loi.

Quant b notre prisou, nous p'svons pas de plontes & jormuler.

I Celui qui_so conduit bien, regoit une nourriture: saffisonte ot
e 4 o _—

.,
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celul qui- travaille bien dst laised en paix.

Nous habitons & quatrs one espéce de lintte; qui se Lrouve
pon loin d'wn fort, entourd de plusienrs da cos hattes, tonies
ocenples par des hannis,

Nous ne sommds, on elel, considédrds que comme des bannis,
BT | |.II|iFI-l comma des [PrIBCIRIETE,

Knagj dit quil n'y comprend  rien, atlendo que poos avons
i  pris les mrmes & la wiein, ldttanl contre des Hossoes,

Cotte faveur milelle doe & 'imervention du pope

Nous |"ignorons.

Lo matin, nows devons nous lever lort bt &l préparer
nous mémes notre désoener,

Apris déjeuner, pous devons nous préssoter au fore, pour
laire acte de prisence devant officier de service,

Ensuite nous devons noos mettre b travail

Nogs devons creuser lo sol, =sous l'mll d'un surveillao, g
isit plusionrs rondes, mais oe sorveille p constamment.

L'apris-midi - sons revenons dans notre hutte ot préparons notrs
diner. .

Une heure apris, noos pous remettons au travail,

Dénormes  dendues e dereain, ont, de I8 sorts, 8d meadoes
fortiles par lo travail des baonis.

Nous lnisoos icl un travail fort utile.

Aua sapet de ln surveillance, il last sncore que 'ajoate quiil
arrive plus d'ons lols oo noos oe vovons pas e surveillant de
toute la journde,

Nons vivons done & pen pris comme des bhommes libres,

Si noos sommes retesus par la maladie dans lo hoite, pol ne
vient nous v contrdler,

La surveillant ne se dérange pas pour cels.

Heancoup de bannis sont marids of oot oo ménage.

Pour eox la vie n'est pas si dure, car, en somme, ils  vivent
"ei plus libres que daus lotr patrie.

Knasj noos a racontd & co sujet plus d'une histoire Sdiflante.

la wia, en Russie, doil dre an wiritable enfor

Mais jo m'dgare, fe ne veis point continwer de la sorts, ear
sinon ma lottre o allongers inutilement,

Quand vous lirer ce gue jo vous derin mu sujor de Ia Sibérie,
of de la vie queé nous ¥ menons, vous vous demanderss @ Mais
pourguoi ne s'snfutent-ils pos ¢ Cels lour doit dtre facile, aves cette
surveillance  riduise |

N'en croyee-rien, monsiour le Jonl.

Celui qui w'enfoit d'ic, se condamne loi-méme & mort.

En debors dia Rart et des huttes qui Pestourent, il o'v », A
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des contminmn et dedn centaines de liowes & la roode, pas de
movens de sabsistance poar an Mre humain,

Colui qoi sora lh, doit v trouver fotalement la mort.

Bons doots, il peut atieindro ln voie lerrde, mais en oe  cas,
il ept saisi et immédiatement ramend au fort,

Et 1d aussl, o mort Ustiend, car la loi punit de mort  toote
tentative 'dvasion.

Nul ne so risque dove & luire, bormi cous & qul 1o vie est
i charge.

Si Too est socourw, de extiviesr, il v o chanes  d'dchapper,
il st 'l_'l'lL mais comment leg amis poavent-ils  parvenit  Jusquics

Cedt on que  pous nous sommes  demapdé  souvent, o1  nods
avons soarl avee incrédolid, lorsque Kossj nous affirmait  que  ses
amms viendraisol josgue L, pour le délivrer,

Nous avions torl, car, ¢ommea vous allez Papprendre, la cliose
o8t arrivie !

Et o'wst pourquoi nous avoss tant de courage, o'est  pourquol
nous aussi pous esphrons, qoe lon tegters quelque choss pour nogs
ramsner dans ootre pays,

Mais il faut gque to vous dise commenl pous avous ) pris gue
vous, monsimr le lond, que la petite Vicloire ot qoe  Limiet sont
wrrivds saine o sanbs & Loodres.

Tant bien gque mal, nons avions racoatd nos aventores i Kossj.

Galui-ci avait done gardd la mémoire do qualques-uns deos ooms dos
VOVRERFa lmlmhqw

Certwin soir, qu'il lisait svee délices un morcesu de  vieux
journal, qui ovait servi d'enveloppe & une bolte de conserees  qu'il
avpil achetde an fort, Knasj «'dorin towd b coop :

— Mes amis, jo viens da lire iei quelque choso qri wons frap-
pera e stapdlaction et vons comblera de joie !
~ Noas sccouriimes

— Voyer... Et, onbllant complétement que nous ne savons pas
le Russe, il nous désigna du dolgl un arucle due jowrnal,

Nows lui en fimes {n remarque.

— En effet, noos répondit il, mais j¢ais ai boureux, que je
me  me souvensis  plos de oo que cos signes am vons disenl rien,
Jo vals w'allicnr de vons traduire cela en frangais, taot bien goe
mal, Mois svant wet, e vous dirmi que vos amis le loed.. il
regarda son journal... lo lond Steadily, of noe comiesse do Vinar...

— Clast Vietoire ! s'éeria Jeannot

— Ft un cortuin  monsionr Limiet ont & sanvis ot gulils s
trouvent lows trods on bonne santd & Londres,

w— Averyons bien ot

— Cala s’y irouve.
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Vioile pourrex  aisément vous figurer notre  joie, monseor le
lord. 1l m'sst impossible de vous ls déerire. En debors die la jole
de vous savolr sauvés, ooe pensée  Agaiste, mabs bien excusable
nous était venue : il v aveil oo rayon despoir !

Et Jeannol saviit que sa chire Vietoire wivait sncore.

Hhiﬂl'. foy ] s ':["ll' s nous  liveions suy I['IIIHII-“m il calbie
Jois ditirante, o'étalt procurt de  pepier et une plume. et &'t
mis 4 iredeire o e chose n'ftait pas  misée, il on  Atail ool en
nage, mais poursaivait si Welie avee  opinibtreld,

Triomphalemont, il viot pous lire sa traduction

Et pous apprimes os qui swit :

« Le etlalire oxplorateur antaratigee lord John Sieadily, ol Peens-
kilty, qui lo premier a otteinl le pole Sud, sient d'Mre regn b
Londres en triompbateur par la population enthousissmde, apris un
long voyage semé de dangecs.. suivail npo longue relation.

La Jond éait sctompagné de la jeuns comtesss e Vinaroe ol
de  Mousienr Oscar Limiet, Co dernier avait fait o vovage
du pole, & bord de I'méroplane du lord, ot avalt ensuite partags
les aventures de ce dernier.

La jeune comtesse avait dgalement son histolre, mais on o'y
fusait gue discrétement allusion, oo meationpant sa rencaotre  avec
o lord & Caleuita.

Nons ot savipns sssex. Vous dtier tous en vie. Ei, 8% poos
#tait possible deé vous Inire savoir ol nous nows trouvions,  Tous
ulliez mettre tous oo ocuvre pour nous diliveer,

Mals comment vous metire 2y towrsot P 1 noas  &aie défendu
d'derire dos letires. Nous cherchiimes longuement, sans trovver |o
moven de pous tirer daflaire. Ce ful encorm Koasj qui noos tira
d"allire.

— Eoriver tout ce qos vous voules, nous dit-il, je me char
gerni do donper |a lettro & vos amis, car avast un moin  d'ici
Jo suis eo routs pour Loodres,

Et, comme pous le regardions ave: ébabissement, il poursuivit

— N'en douler pas, mes enfanis.., Mes amis sont déjh el

Unoique je doutais fort de la possibilité do cotte dvasion, jo
ma min tncontinent & derire la lolire que voici,

Cartain soir, Knasj vint nous trouver el nous dit:

— Ot oo ost In lottee, an geptilbomme anglais ?

— da pois wrminer & linstant méme. . elle est done prite.

— Faites #n sorte que je U'nie domain matin, car, dany la
mutinée, je vais riaquer le paquet.

— Vous allex prevdre la fuite 1

— i,

— Bonne chance, alors !



4

.
E
¥

e e,

. W e

- Bid LE TOUR DU MONDE,

— Jo wuis certain de pouvoir remeltrs votrs lettre, & Londros.
Demnin, je ne reviendrad ol & widi ni s soir, ot co pe sers que
le lendenain matin que P'on «'spergevea de ma disparition. Je [es-
plre avec raison, car nolre surveillapt sime trop ses  sises  pobr
guitier lo fort sans ndoessité ! 5t l'on vous demande of jo suis,
i faut  répondre que vous Digonorez, Pl wssisté 8 plae  d'one
oifaire semblable. car co w'est pas la premidre fois que o snis
on Sibérie. L'on vous demanders : Koasj esi-il malade ¥ Vous
répondrez : pon, il n'est pas malade. Car, » vous Miez convaincus
de  mensongs, vous seriez sévbremenl punis, sans gue cela pilsse
m'#tre atile. L'on  demandern ensuite : Oh ei-il  done ? Vous
ripondrez  encore : Nous  Dignorons. L'oficier  insistorn :  S'estsil
onfni? Co & gooi  vous pépondrez @ Nous le SUPpORODS, AP ROUS
pa ["avons plos vo dopuis bier, su matin. Par W, Uoflcier saura
que j'ai une bonpe avance sur ceux qui se mettront § ma pour-
suite. Cela  lincliera peui-dtre & pe pam me laire poursaivee. 11
surs, ey eflet, la conviction que je cersl hisntdt arrdtd, que jo re-
viendrai moursnt de laim, ow que jo périrm d'imanition.

Moosieur le lond, jo dois marrdier ici, demain maetin, oous
premdrons  coogd  du  Russe, que o amis attendent 4 proximiné,
gvere un traineaw of des chevsox robpsies, afin de le délivrer da
In géhenne policiére russe. Kpoasj, avani de partir;, o voulo pous
raconter toute son  histoire. C'ost on des chefs de la révolution,
maks l'on nen sait rien, henremdement pour loi. A eonrs d'une
dmeate, aprés gu'une bombe eut tid le ponvernsir de Moscoo, il
fut fall prsonoier, mais condamnoé sows un fanx nom. Grice 4
Pinfluence de ses puissants amis, il ft gracid, ot fut oovayé. pour
la seconde fis, en Sibérie, Nous espérobs que vous le verres, et
qu'il vous  remetirn notre lotira. 8%l v réussit, monsienr leo lord,
nous sommes persuadds que vous vous souviendrer des dangers qoe
nous avons  iraverséy eeemble, de la fdddlied avee laguolle nous
vous avons servi, ol que vous ferex e nécessaire pour nous saover.

Au oom de nous trois, je vous dis bien des choses, de méme
qu'd Viewirs, 4 Limiet et aussi il mére de Jeannol,

Tout notre espoir repose en vous, Monsieur le lord..,

Tauapin.

Limiet reposa la lotire sur la table.

Steadily le regardait d'un air interrogateur.

— Manvaise affaire, @it Limlel, aprés quoelques moments de
riflaxion,

— En eoffet, dit la lond, d'autant plus maovaiss qo'il o'y 2
rien & obtenir par la voie diplomatique.

— Vraiment 1

— Jon suin parsuadé... Jal dgd fait wot ce qui dtit possi-
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ble pour obtenir -par cetle voie la libtration de pos amis.

Je mas suis repdo  molomdme aopris du misisire des alfaires
firaogéres, mais | e veut pas e I m's it qui wil & agissait
d'Anglais, il mettrait 1out en ooeuvee, mais pour des Belges, il ne sait
rien faire,

— Nous devrons dobe pous sdressons sy ministire des nfaires
#trangires de ]Itllpniur-

— A% &l songd sossi, mais le ministre m'a @A comprendre
qua cela n'aursit pas le moindre chadce de réassir,

— Ne voudrsit il pas wentremetire sy profit de ses compa
Lricstos |

— Parfaltement, mals |a Russie n'éconters pas lo répresentant
d'un  petit payvs, on répondra simplement par upe fin de non
recovoir... Les prisouniers, dirait celts rlpoose, cxplest une peioe
miritde et régulibre, il o'y » rien A v changer... La Bussie s
lichurait nos mmis quoesous la pression d'une gravde poissance.

— Vous svez raison, sank dowte, Mylord... Mais pourtsnt nous
ue pouvons abandouper nos amis 4 lewr malbeureux sort.

— 8i wlle éait mwon intention, je ne voos adrais pas convo-
qui i,

— Mair qua faire aloms?

— Volel. Je voulais vous proposer de reprendre volrs ancien
rile et d'aller défivrer les prisonniers.

— Jo m'dwmis déjh promis de le - faire.

— Ei vous igeorie: méme s'ils existaienl entors ?

— En eflet, mais mon intention était d'aller oo Extréme
Urient, pour me convainers de la mort de oos amis... Mademoisells
Vicipirn » s, & oot affet, tooile sa fortune & ma disposition;

— Tant mieux... Gala vous sera d'un puoissanl secours. Yous
saver que vous pouver égulement disposer de mes fonds of de mon
influance.

— Jen  Jernl largoment usage, Mylond... Du moins de votre
influence, car, pour ce qui concerne Jes fonds, ln jeune marquise
tisndra & sgir elle-méme

— Comme il lui plaire... Je crois otile de voos meltre en
rapports, A prisenl, avee ce monsieur Koasj, qui m'a apportd la
lotire: de Taupin ot qui west déclard prét & w'sider, su cos od
nous (enteried quelque chose.

— Cela sera lort utile.

— Sans dowte, cor il m's Vair d'%re un des cheis principaux
du mowvement nililiste,

— Sievous voules bien we dire ot je pois le trouver ! 1l est
inutile de perdee du temps. Jo me rendrai aussit,

— Fort bien, car les malheurcux  sttendent  impatiom.
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menl sans donte on mol de réponse, qui lear domwerait de espair,
Une leltre sorait intarcoptés of vovirariernit tout. Les bannis serainent
enfermés dans la fort ot tous les tentabives de les délivrer dchoue-
ra el

— En éflel.. ot oh demeure ce monsiear Koasj 7

- Je |'ignore...

— Gomment, en oo cos, avoir rocours & loi

— Votel... eo soip, il foudes yous rendre sur la Londos-bridge,
el, & wuno diznine do métres o pont, b drodits, en arrivant do
cOld est, vous verrez un bomme qui stationoe, comme un sgent
police, 81 voms Papproches, il sifffara le God save the king., Voos
lui dirpe les parales suivantes ; o« Pen oo Jomodes epcores. 0l rd
poidra : « La lumidre se lera benwdl ».  Eosaite, il se meltra oo
roote ol vous nauren qua soivie. Geat la soule  mamides dappro-
ehar de mogsionr Knasf. Bt velld  eommant  misd; .‘Iu-mmlf, Lairid
Penskilty, apparenté pu ror de Grand-Brewgme, smporeur des Tudas,
jo e trouve en relations avee la chel des révolids  rosses, e jo
me supie ongoagd, par sermonl, & o rien rdedler,

— La Rossie et Pennemic do Anglatorre,

— ('est co qui apaise ma conmcience.

Limiet mit on poche la letre de Toupin o prin congd do lopd. ..

Il alis diner dens un restsorant, o, alloms ensaits e fin
clgare, il rélléchit sy souvel ot tbmdraire explon quil aliait teater,

Eosoitg (| sovoyn oo élégramme & ln comtesss do Vinaros
qui ne comtenmt qua ces quolqoes mots : Trim  boanes  nouvelles,
Heviens demain 3 Meirloo. Jeannot vit, Taopin et Hosssi auss. ®

1l fit ensuite uno promenade & travers la ville, tel an- “trangor
visitant Londres; ot atteadit le soir. A Phours propice il so reodit
& Vendroit indigos. 1l y vir on weifr un homme, un viritible géant,
qui marchait de hﬁgulﬂg& pon loin du pont,

Vivement, il se dirigea vers lui,

L'homme w'arpbs,  regardn  fixement  Limiet, regards duns la
direction du ‘poal, st mit & sitloter 'sir national anglais.

— Vaila mon homme, se dit Limis. I approchs done, o
murmura oo anglais @ Peu do lumidrs spcore...

Eo eoiendant cos  paroles, U'homme se retourpa ot répondit
d'une voix & peine distinets :

— La lumiére so fors biston

Et sann plus regarder Limiot, il we dingen vers lo pony d'un

pas pecdlénd. La didoective lo suivi,

h route ful lofgue, passant par dis ruas ob do ranlles ol
Jumiais encore Limist oavait Hkl la pﬁ:-rl lelamm'. ils s"arrddreni

devant une petite maison, sitwde dans ane quartier dloiged de

Ty W
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